
a 

s
a
s
.
 

a . 

i 

él 

annyi selejtes eszmét 
egyhangulag üdvözöltea belügyminister rendele- 
tét, habár L. B. axiomája azt egészen megin- 
gatni látszik. Tény, hogy a közvélemény, sajtó 
ritkán lehet az eszmék belértékének pontos 

12 írt. 
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gy hóra helyben 
idékről egy hónapra előfizetést nem togad- 

atunk el. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Megjelenik minden nap, az ünnepeket követő 
napok kivételével. 

200-I szárm 

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASAGI NAPI LAP. 

Ötször hasábozott garmond s 
tere 6kr. Bélyegdij minden hirdetés 
Nagyobb és gyakori hirdetéseknél kül 

; ményt is nyujt a kindólit 

Bécsben: Oppelik Alajos (ellkelle 
stein et e 

Nyüttéri csléke 
anioi sora után 25 kr. 

etőrizevési FELHIVÁS 

„KE L ET" 
peliitikai és közgazd. mapilap 

1874. második fél évi folyamára. 
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y évre 

Az előfizetési pénzek, legczélszerübben pos- 

tai utalványnyal kiadó Stein János könyv- 

kereskedésébe üldendők. 

A ,EELET kiadéhivatala. 

Eszrevételek 
Lukács Béla urnak a „Kelet" 197-ik számá- 

ban megjelent czikkére. 

Tisztelt szerkesztő ur! 

- Nézetem szerint a területrendezés kér- 
dése még maig sincs minden részletében any- 
nyira tisztázva, hogy bármely politikai lap is 
merev állást foglalhatna el ez ügyben s ne 
adhatna ki egymással ellentétes irányu czikke- 
ket; remélem tehát a szerkesztő ur szivessé- 
gétől, hogy az enyém is, mint ilyen, nem ke- 
rül papirkosárba. 

Megvallom t. 
kedvellem a különczködéseket. 

szerkesztő ur, hogy nem 
Hitem szerint 

lejárt a kor, midőn annyira uralkodott az em- 

beriségen a szellemi 
szikráját senki sem volt képes felismerni. A 

vakság, hogy a lángész 

mit ma a nyilvánosság piaczára kihordunk, csak 
csekély belértékkel birjon bár, rögtön akad ve- 
vője s bennem mindjárt gyanu támad a por- 
téka jósága iránt, ha már hosszabb ideje, hogy 
piaczon van s még nincsenek vevői. 

Ilynemü gyanum támadt nekem Lukács 
Béla ur czikkének olvasásakor is, tudván azt, 
hogy azon czikk alapeszméje már korábban 
ismeretes volt s a mi könnyelmü sajtónk, mely 

szokott felőlelni, mégis 

groje ezuttal azonban saját meggyőződésem 
is igazat adott gyanumnak. 

Az emlegetett czikk eszmemenete röviden a 
következő: 

Szerinte a belügyministernek czélja meg- 
hagyni az olyan törvényhatóságokat önállásuk- 
ban, melyek közigazgatási költségeiket állami 
adójuk 20%-kából fedezni képesek. 
minden törvényhatóság be fogja bizonyitni, 

hogy igenis képes, ebből pedig az következik, 
hogyp. Temesmegyében a lakósok megyeigazga- 
tás költségeibe 3-5 krt, más helyen 20-at fognak 
fizetni 1 -. adófrt után, mi az utóbbiakra nézve 

nem egyéb, mint adófelemelés. Ez nem igazság; 
mondják meg tehát a törvényhatóságok a bel- 
ügyministernek férfiasan, hogy a czélbavett or- 
ganisatio alapelveit, a közigazgatásnak az adó- 
képességtől való föltételezését: sem igazságos- 
nak, sem helyesnek nem tartják. 

E véleménnyel szemben kénytelenek va- 
gyunk első sorban megjegyezni, hogy a bel- 
ügyminister rendeletében szó sincs arról, hogy 
mind megtartassanak önállóságukban azon tör- 
vényhatóságok, melyek a 20%-ból költségei- 
ket fedezni képesek. Ehez még természetsze- 
rüleg más feltételek is szükségesek, melyek 
között csak egyik a 20 százalék. Az érintett 
képességre nézve igenis nagy szükség volt kér- 
dést intézni a törvényhatóságokhoz, hogy leg- 
először 1s avval legyünk tisztában, mely tör- 
vényhatóságok nem állhatnak fenn egyátalán 
önerejökön, Ha az önkormányzatnak s vele a 
házipénztárnak pártfogói vagyunk, akkor ter- 
mészetesnek fogjuk találni, hogy a törvényha- 
tóság is maga fedezze közigazgatási költségeit 
s igy a rendezésnél igen észszerüen az képezi 
az első kérdést, képes-e rá, vagy képtelen? A 
belügyminister 8 magyarországi, az összes 
erdélyi megyei törvényhatóságokhoz és 51 vá- 
roshoz intézte sokat emlegetett kérdését, mivel 
e törvényhatóságok közül ez idő szerint egy 
sem tudja fedezni a 207-ból közigazgatási 
költségeit. Nem tudjuk elképzelni, hogy miként 
fognak e törvényhatóságok a ministeri rende- 
letre több államadót teremteni, vagy ugy osz- 
tani be közigazgatásukat, hogy igazat adhassa- 
nak L. B. képviselő ur azon állitásának, mi- 
szerint mindenik törvényhatóság képesnek fog 
nyilatkozni a 20%-ból közigazgatási terheit 
viselni. 

De tegyük fel, hogy közülök nagy szám- 
mal képeseknek fogják magukat nyilvánitani s be- 
áll in theoria, az, mit az igen tisztelt képvi- 
selő ur álláspontjának legfőbb igazolásául hoz 
fel, hogy a közigazgatási költségbe egyik me- 
gyének lakóssága államadójának kevesebb szá- 
zalékával fog járulni, mint a másik. Mi még 
ekkor sem látunk igazságtalanságot a rendelet 
alapelvépen. Mi ugyanis, csak részben tehet- 
jük magunkévá L. B. ur azon elvét, hogy a 
közigazgatás állami functio. Igenis állami func- 
tio addig, mig az önkormányzat értelmében a 

Erre Bármely más 

Szerkesztői szállás: Hiadó-hi : r i vVatai : 
Belkirály-utcza szeglet trencsin-vár 7. szám hová a lap szel- ! Az ér tékesb ezikkek dijaztatnak. ' Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetéseb 

lemi Tószét illető tó közlemények. ezimzendők, 7 Kéziratok nem adatnak vissza. ' kaldendők. 

törvényhatóság nem vette magára. Ha valamely 

vidéken a közigazgatásért többet fizet az ál- 
lampolgár, mint máshol fizetne, az nem 
az állam, hanem, a jelenlegi körülmények 
között épen az illető vidék hibája lesz. Az 
állampolgárok akarata bizonyára inkább nyil- 
vánul a törvényhatósági képviseletben, mint 

áhami közületben; e képviselet- 
nek pedg teljes jogában áll kijelenteni most, 
hogy a területén levő polgárok érdekében a 
végre, hogy ne legyen másénál több költsége, 
a közigazgatásba, e vagy ama törvényhatóság 
hoz kiván csatlakozni; ha ezt nem teszi, a 
maga kárára cselekszik s csak megfizeti azon 
előnyt, melyet átalán a szükebb körü önkor- 

mányzat szokott nyujtani. 

Igy állana a kérdés elméletben, de egé- 
szen másként fog állani meggyőzödésünk sze- 
rint a gyakorlatban. Erős hitünk szerint, nem 
lesz egyetlen törvényhatóság sem olyan, mely 
a midőn teheti, ne használná fel költségeire 
mind a 20%-ot. Közönséges emberi törvény 
ez, mely minden lépten-nyomon igazolást 
nyer. A hol több van, többet költenek és 
máshol a törvény nem fogja engedni, hogy 
tul nyujtózkodjanak a 207 takaróján. Elesik 
tehát L. B. urnak egész adófelemelési el- 
mélete. 

Soha sem fog bekövetkezni azon eset, 
hogy közigazgatási költségek fejében egyik 
állampolgár adóforintja után Baranyában 5 és 
Kolozsban 20 százalékot fizessen; mindenik 
megye fel fogja használni, mit nekik a tör- 
vény enged s igy azt hisszük, hogy a tör- 
vényhatóságoknak lesz egyéb felelni valójuk 
a ministeri rendeletre, mint „férfias" kijelen- 
tése annak, hogy az egész leirat helytelen 
alapokon áll. 

Végül legyen szabad megjegyeznem, hogy 
L. B. ur czikkének olvasásakor, folyton azt 
vártam, hogy a pénzügyi alap lerombolásával 
most már minő más jobb alapot fog ajánlani; 
nincs még politikai intézmény, melynek hibái 
ne legyenek, kiváncsi voltam melyik alap lesz 
az a kevésbé hibás. Sajnálom, hogy kiván- 
csiságom nem nyert kielégitést. 

Mondom tisztelt szeukesztő ur, hogy sze- 
retem az önállóságot, de nem vagyok barátja 
a különczködésnek. 

-A törvényhatóságok területi rendezése. 

Ugy látszik, irja a P. N, hogy a belügyminiszter- 
nek a törvényhatóságok területi rendezése kérdé. 
sébea legutóbb kibocsátott körrendeletei kedvező 

eredményre vezetnek. A törvényhatóságok a meg- 
kérdeztetés folytán, igen tüzetesen hozzászólnak az 
ügybez és nyilatkozataik alapján a területi rendezés 
kérdésének megnyugtató elintézése várható. Az er- 

re vonatkozó ujabb javaslat valószinüleg november 

hó folyamában fog előterjesztetüi, s a területi ren- 

lődését épen a XVIII-ik század folytán s az azt k 
vetlenül megelőző időben érte el. A nép egyetem 
élesen elkülönzött osztályokra vagy rendekre szakadt 

irányaik, különb ző társadalmi, s főleg állami é m 
nyesülhetésők tekintetében tértek el. 

összes társadalmi állapotok, mint az egyénnek 
fejlődése és sorsa fölött. Mert minden egyes sz: 
ra kötelező, lényegileg változhatlan volt. Az 
lépés egyik rendből a másikba szabályszerint 
vala lehetséges. ! 

élet gyanánt akkor létezett. A rendi ett 
mindenki csak rendjének tagjaiként érvényesith 
magát. Társadalmi állásának, gazdasági tevékeny 

rendi államban is. Az állami vagy politikai életben 
való részvétre csak bizonyos rendek tagjai val 
feljogositva, politikai tevékenységet csakis ezek 
rén belől s különérdekeik mellett lehete gyakor 
A mult századok rendi állama nem ismert államp 
gárokat, csak rendeket. 

Ezen egész rendi társadalomszervezetet - 
alább lenyegében - csak ama nagy világtörtén 

átalakulás bontotta meg, nelynek középpontját 
1789-ki franczia forradalom képezi. Francziaország 
ban ez azonnal s egész kiterjedésében megtörtént, 
nálunk - valamint p. Németországban is - ré int 

az emlitettük láseleltó eseyből keletkez 

folytá 

Az első franczia forradalmi korszak tehát 
emelte - -mint sokan tartják - kizárólag az 

szervezet sajátszerű, a harmadik rend közdelm 

szlgált lényegét semmisité meg. A társadalomba 

osztálynak a többi fölötti előjogain ny E 

nyatlásnak indult, valamint a rendi alko 
lam is lehetlenséggé vált. 

san menekültem. Látám, 

s előzékenységet 
gaiság zsarnokságot szül. 

helyett, hogy meglágyitná szivemet, csak még na- 

gyobb táplálékot adott a benne rejlő szigor és 

A 

Regény. 

irta: Currer Bell, 

Eyre Jane, Shirley stb. szerzője. 

Tizemötödik fejezet. 

(Folytatás.) 

E beszédnek legnagyobb része alatt, kezem 
folyvást a külső ajtó kilincsén nyugodott: most hir- 
telen megforditám azt: 

„A viszontlátásig kisasszony1 - szólék s gyor- 
hogy még teljességgel 

niacs kimeritve az igazgatónő szókészlete. Utánam 

nézett s szeretett volna még továbbra is visszatar- 

tani. A hölgy modora irányomban egészen megvál- 
tozott, mióta hidegen és közönynyel bántam vele: 
minden alkalommal csaknem erővel csatlakozott hoz- 

zám: szinetlen arczkifejezésemtől, szemeimtől látszék 

tanácsot kérni s ezer aprólékos lekötelező figyelmet 
tanusitott irányomban. Szol- 

E rabszolgai hódolat, a 

Épen az a körülmény, hogy mint egy megi- 

zett madár, röpkedett körül, látszék engem merev 

i; lizelgéi gunyra ingerel- 

tek, mézes szavai megerősitének tartózkodó modo- 

romban. 
mit akarhat e hölgy, hogy ily sok fáradságot vesz 
magának, hogy megnyerjen engem, miután a több 
előnyt igérő Pelet ugy is már fogva volt hálójában 
s miután a mellett még azt is tudta, hogy titkát 

ismerem, mert semmi lelkiismeretet nem csináltam 

belőle, ezt elmondani neki: hanem tény az, hogy a 

mint természetében állt e hölgynek a valódiságot 
kétségbevonni, a szerénység, vonzalom, önzetlenség 

értékét becsén alól venni, - ezeket mint jellem- 

gyengeséget tekinteni - hasonlólag hajlandó volt 
büszkeséget, keményszivüséget, önzést az erős jellem 
kifolyásának tekinteni. Szokása volt az alázatot láb. 
bal tiporni, a megvetésnek lábaihoz omolni; a gyön- 

gyédséget titkon, megvetéssel szokta viszonozni, a 

kőzönyt lankadatlan szorgalmas utánjárással óhajtá 
megtőrni. Jóindulat, engedékenység, odaadás, lelke- 
sedés, ellenszenves vala előtte; tettetés, önzés iránt, 

előszaretettel viseltetett - ezek képesek a valódi 
bölcsességet szemeiben; - erkölcsi s anyagi leala- 

csenyitást, szellemi és testi törpeséget, elnézéssel 

szemlélt; ezek oly tulajdonok valának, melyeket 

nagyon jól fel lehete használni, saját talajdonai- 
nak és előnyeinek előtérbe helyezésére s mnevilá 
gitására. 

Az erőszaknak, igaztalanság és zsarnokságnak 

aláveté magát - természetszerü uralmat gyakorol- 
tak reá; nem volt benne hajlam azokat gyülölni, 
nem ösztön ellentállni nekik; a nemes felindulás, 

melyet annak szavai, mások szivében keltenek, ő 
előtte egészen ismeretlen volt. Mindennek eredmé- 
nye az vala, hogy az álszentek és önzők okosnak, 
a köznapi s aljas lelkek szelid, engedékenynek ne- 

vezék ót, az öntelt és igaztalan természetűek szere- 

. 

Néha kérdeztem önmagamtól, hogy vajjon 
tetremáltónak kiálták ki a lelkiteméretes. jóindulatn 

egyének, rendesen előbb elismerték igényeit, hogy 

hozzájok hasonlónak akar tartatni, de csakhamar, 

mihelyt a finomság külső máza lekopott, a valódi 

beltartalom jótt napfényre, télretették, mint hamisi- 
tott portékát. 

Tizemhatodik fejezet. 

Ujabbi tizennégy nap lefolyása alatt, eleget 

észleltem, Henry Evans Francis eljárását arra, hogy 
határozott véleményt alkossak magamnak jelleméről. 
Ogy találtam, hogy legalább két nagyon jó tulaj- 
donnal feltünő mértékban bir, ezek valának a ki- 

tartás és kötelesség érzet. Ugy találtam, hogy való- 
ban képes magát átengedni a tanulmányozásnak s 
megküzdeni a nehézségekkel Eleinte neki is oly mó- 
don adtam felvilágositásokat, mint azt a többieknél 

szükségesnek láttam; kezdtem neki is minden bo- 

nyolultabb pontot felfejteni, de csakhamar észrevet- 
tem, hogy ilynemű segélynyujtást az én uj tanit- 
ványom méltósága csonkitásának tart; bizonyos büsz- 
ke türelmetlenséggel utasitá azt vissza. 

Ezután hosszu feladatokat tüztem elébe s egé- 
szen reá hagytam, hogy küzdjön meg a felmerülő 
nehézségekkel. Komoly igyzkezettel látott munkához 
s miután gyorsan bevégezte az egyiket, hévvel kért 
más feladatot. Ennyit kitartó igyekezetéről; mi kö 
telesség- érzetét illeti, köveskező módon jelentkezett: 
Francis szerette a tanulást, de gyülölte a tani- 

tást; 

mithatok szorgalmára; kivivott eredménye, 

került neki, ez idegen akarat ellenében harozolni, 
egktérleni annak elgété mert mit rendesen 

rata csaknem megtaganá elgelatat 

felette, a mennyiben ellentállásakkai 

előmenetele mint tanitványnak egyedül 

ő tőle függött s láttam, hogy mindég biztosan szá- 
mint 

tanitónénak részben s talán főként mások jóaka- 

ratától volt feltételezve; a legkinosabb megerőltetésbe 

cselekedni. Pazarul alkalmazott erély 
volt gyakran következménye ennek; Frar 
ványaiért s azokkal ugy dolgozott n 
igavonó barom, ds sok idő telt bele 

taték részökről, nivel látták, hogy 

szabályokhoz folyamodni, ? 
okoztak neki. Az emberek nagy r 
gyermekek, - ritkán kn 

mindjákt e hatalom nem m 

morultakká teetai tan 

fel 
mely oly egészsége



g A nagy forradalom kor- 
oly teljesen emancipalta az állitólagos 
nd esztályait, mint a harmadik rendet 

1gyan, hegy a franezia forradalmi moz- 

narmadik rend köréből indult ki, s a harcz 
általa folytattatott a kiváltságolt rendek 
hogy a forradalom első korszakában a 

état" volt a tulajdonképeni küzdő politi- 
, mig az alsóbb s különösen a földmivelő 
knak mi része sem vala a forradalmi moz- 
lső meginditásában. Alig is lehetett volna ez 

, miután a harmadik rend foglalá magában 
adalom mindazon elemeit, melyek birtak, ér- 

miveltség és kivívott társadalmi állás által 
ogositva voltak az államéletben való teljes 

tre, de a rendi szerkezet által kizárattak an- 
yakorlatából, mig a többi nem szabad, s en- 

k folytán az államéletből teljesen kizárt osztályok 

szükséges tulajdonokkal nem birtak, se az ál- 

befolyás szükségletét nem érezék. 

De a mozgalomnak természetszerüleg s szük- 

en oda kelle vezetni, hogy az egyenjoguság 

csak az addigi harmadik rendre, hanem általá- 

indenkire kiterjedjen. A harmadik rendnek a 

Itságolt rendek elleni közdelme általános harcz 

eye s-nek ama hires mendésában, ay az 1789-ki 
dalom első korszakának programmjává lőn: „Mi 

barmadik rend ? -Semmi. Mivé kell lennie? - 

nép osztályokkal, mint negyedik yepüdel. Épen 
kezőleg. Törekvéseinek csakhamar és főleg a 
listicus részről a negyedik rendhez sorolt osztá- 

a földmivelőknek s mezei munkásoknak, 

valamint a czéhrendszer által elnyomott iparosok fel- 
szabaditására s egyenjoguvá tételére kelle irányul- 
ja. Mert csak ezáltal lehete állandóan megtőrni a 

kiváltságolt rendek tulsulyát. Az ugynevezett negye- 
rend tehát ama küzdelemből aránylag sokkal 

obb hasznot huzott, mint a harmadik, mert sok- 

nyomasztóbb helyzetből szabadult fel s emelke- 
lett személyes és gazdasági önállóságra, még pedig 
elentékenyebb közremüködése nélkül, mert a har- 
dik rend küzdé ki számára mindezen előnyöket. 

A rendi elvnek teljes kiirtása, vagy legalább 
1 nagyobb mérvü háttérbe szoritása a politicai 

lei en, a mely azóta nemcsak Francziaországban, 
anem a continens többi államaiban, s hazánkban is 

negtörtént, szintén döntő bizonyitékot szolgáltat azon 
llitásunk mellett, hogy a rendek közti ellentétnek 

ma már nincs helye. 

Legkevésbbé panaszkodhatnak azonban az u. 
negyedik rend szóvivői e rendnek politikai te- 

ben való háttérbe szoritása vagy hiányos egyen- 
ogositása fölött. x1 tekintetben is azon osztályok, 
elyek állitólag a negyedik rendet alkotják, huzták 
legnagyobb hasznot a rendi szervezet elleni küz- 

elemből, s mindenesetre aránytalanul nagyobbat, 
harmadik rend. Valóbanalig lehetne nagyobb 

étet képzelni, mint a mult század rendi állam- 
zetét, szembe állitva a jelenkor általános sza- 

szabadkömives szövetség s rokon társu- 
latai napjainkban. 

) A szabadkömives szövetség szervezete és 

elterjedése. 
(Folytatás.) 

Ebből láthatja az egész világ, hogy az oly bor- 
tó szabadkőmives eskü, a mit komolyan soha se 
k el annyira, mint a mennyire hangoztattak, az 

dőben csupán a formalitások hallgatagságára 
fogadalmon alapszott. 

agyszövetségi gyülés, az uj nagyszövetkezés 

a nyolcz nagymesterből s mindenik nagy 
választott két testvérmesterből áll, s minden 

n östjén tartatik meg valamelyik nagyclubs szék- 

etére lényegileg a „német szabadkömive- 
ott, mely a németerszági kőmives párt- 

1861 ben alakult Potsdamban. Ugyanez 
ad őmivesség évi vándorgyüléseiben s a 

6 által kiméletlenül feszegetett nagyobb 
is; a szövetség törtépete által a historiai 
jeknek való megfelelhetésére, „keresztyé- 

kozottsága megczáfolására, az ugynevezett 
lójogainak eltörlésére stb. 1862- 

t számlált, ma ezek száma az ezeret 
Az ltala hiadott aközlönyok- a kőmi- 

vazatjoghoz közeledő politicai tevékenységével Saz 
oroszlánrész ezen átalakulás előnyeiből az alsóbb 
néposztályoknak, vagyis a negyedik rendnek jutott. 
akkor nem volt ennek a legkisebb jogosultsága sem 
részt venni képviselői által az államéletben; ma a 
legszélesebb alapra fektetett közvetlen választási jog 
a népképviselők választásánál döntő befolyást bizto- 
sit számára. 

Miülföldi szemle. 

Kolozsvár, sept 3. 

A spanyol csatatéren Puycerda még mindig 
vitézül és eredménnyel védi magát. A legutóbbi sür- 
gönyök azt mondják, hogy a carlisták aug. 29.-éig 
csak halottakban 200 embert vesztettek. E napon a 
holttesteket egy épületbe hordották és ott elégették. 
Másnap előkészületet tettek a visszavonulásra, de a 
város védői idejében észrevették, hagy iit csellel van 
dolguk s az ostromlók éjnek idején visszatérnek s 
uj rohamot fognak intézni. Csakugyan ugy is tőr- 
tént, mert a mai táviratok szerint a város azóta két 

uj rohamot vert vissza. A carlisták azt hiresztelik, 
hogy a Puycerda fölmentésére jövö köztársasági se- 
regeket visszaszoritották, mig a franczia táviratok 
azt beszéiik, hogy a lázadók szenvedtek Ripol és Ri 
bas közt sulyos vereséget s hogy Puycerda felszaba- 
ditása biztosan várható. 

Madridi hirek szerint a rendkivüli tartalék szá- 
mára elrendelt ujonczozás 100,000 embert hozand a 

hadseregnek, kikből 20,000 hadköteles ki fogja ma- 
gát váltani. Aug. 27-én Serrano elnöklete alatt mi- 

nisztertanács volt, melyen semmi nézetkülönbség nem 

merült föl. A válságról terjesztett hirek tehát egé- 
szen alaptalanok. A két német ágyunaszád, mely aug. 
24 én érkezett a spanyol vizekre, egy aug. 28-ki 

sürgöny szerint az utóbbi napon a biscayai partokon 
s a Bilbao folyamban czirkált. 

Holnap fogják Németország számtalan vá- 

rosában a sedani nagy nap évfordulóját ünnepelni. 

A német parlament jövő ülésszakát csaknem kizáró- 

lag igazságügyi törvényjavaslatok fogják betölteni. 

E javaslatok legtöbbje már kész; a szövetségtanács 

a csődtörvény tervezetén most dolgozik s legköze- 

lebb ezt is befejezi. A kormány terve oda irányul, 

hogy a parlament ülésszaka lehető rövid legyen s 

azon kellemetlen körülmény semmieselre se követ- 
kezzék be, hogy a német parlament a porosz ország- 

gyüléssel egy időben munkálkodjék. 

Ennek kikerülésére a parliament karácson előtt 

három hónapra el fog napoltatni, s 1875. tavaszán 
hivatik rövid ülésezésre ismét össze. ÁAz elnapolás 

idején 30 tagu bizottság fogja az igazságügyi javas- 
latokat tárgyalni. E bizottság két osztályból álland, 
melynek mindegyikében 12 tag fog müködni, a töb- 
bi hat tag mindkét osztályban részt vesz, s az elő- 
adói tisztet teljesitendi. 

Egy párisi lap azt jolenti, hogy Arenenberg- 
ben, Eugenia excsászárné jelenlegi lakhelyén, szept. 

4-én nagy bonapartista értekezlet tartatik, melyen a 

többek közt Rouher és Chevreau Henrik, a császár- 

ság utolsó belügyministere is részt vesz. A vendégek 
több napig fognak Arenenbergben időzni. 

Az olasz lapok azon hirrel foglalkoznak, 
hogy Sella, az ismert financzpolitikus s az előbbi 

kormány pénzügyminisztere, e minőségben a Ming- 
hetti-cabinetbe fogna lépni. A lapok legtöbbje e 
hirt valószinünek tartja, s igen óhajtandónak mond- 
ja Sella ur belépését a kormányba. Ha ez megtőr- 
ténik, Minghetti gróf, a miniszterelnök, ki eddig 
pénzügyminiszter is volt, az üresedésben levő köz- 

oktatási tárczát veszi át s továbbra is elnöke ma- 
rad a gabinetnek. Beszélik azonban hogy a Cantel 

num érvényfe jusson. Ennek oka pedig egy, az 

összes szövetségre szóló alaptörvényben rejlik, melyet 

a szövetség az 1867-ki wormsi gyülésén fogadott el, 
s melynek megalko ására nézve sok német club egy 
véleményen volt. Ezen alaptőrvényi javaslat első pont- 
jában igy szól: 

„A szabadkőmives szövetség czélja : az emberi- 

ságnek mint egy nagy egésznek feltüntetése, szövet- 
kezve a testvéri szeretetben minden igaz, szép és jó 
utáni együttes törekvésre. 

Még sok előitéletet kell megszüntetni és kor- 

látok közé szoritani, mig a földnek e tervrajzban elő- 

nyilvánosság elé bocsáthatja. 

émet szabadkőmivesség e legujabbi egysé- 

re tehető. 

Zzürichben, 50-56 ig Baselben, 56-62-ig Lausan- 

cziák felett. Ez 1844 óta egy egységes szöveteéget 

A kisebb német clubok száma mintegy 325-re 
rug, melyből hetvenhét az országos nagyclubhoz, 110 
a három világrészi clubhoz, negyvenhét a Royal 

Yarkhoz, 30 a hamburgiakhoz, 17 a baireuthi, 18 

a szászországi, tizenkettő az eklektikai szövetséghez, 
9 a darmstadti egylethez tartozik s 5 iskolálva van. 

A német szabadkőmivesek száma körülbelől 30,000- 

A külföldi szövetségek közül a svájci áll a né- 
met szabadkőmivességgel a legszorosabb viszonyban. 
Jóllehet a svájczi 27 club közül kétharmadrész a 
kisebb franczia s csak egy harmadrész tartozik a 
nagyobb német svájci clubhoz, mivel a svájci fran- 
cziák a francziákhoz hasonlólag kevesebb szigorral 

járnak el a fölvételnél; de mindazonáltal a német 
rész ayom többet a mérlegben s van előnyben a fran- 

képez az alpesi nagy club czége alatt, mely székhe- 
lyét minden hat évben változtatja. 1844-50-ig 

biak a munkaadók ajánlatait 

terjesztett nagy egyetemes társulata Eörvénypontjait a 

a jóg a rendőrséget illeti. Igy keletkezett Bécsben a 

önmagában. 

kalmával mutatkozott első nagymesterválasztásnál is, 

li belügyminiszter le akar köszönni, ha Sella tárczát 
vállalna. Sellát Olaszországban kitünő pénzügyi 
szakembernek mondják; ő volt a Lanza. kormánynak 
is legbefolyásosabb tagja. Csakhogy az mégis külö- 
nős lenne, ha a Minghetti-kormányba lépne, mert 
épen a mostani miniszterelnök és társai voltak azok, 
kik őt pénzügyi politikája miatt megbuktatták. A 
kormány Siczilia sziget katonai kormányzójává az 
erélyességről ismeretes Pallapicini tábornokot akarja 
kinevezni. 

Az orosz hajónagy jelentősége nemcsak az 
által, hogy az utolsó évtizedben számos uj pánczé- 
los fregattal s különösen is sok nagy uszó üteggel 
szaporodott, de különösen e jármüvek szervezete és 
fölszerelése által igen nagy mérvben fokozódott. Ez 
okból az idén számos német, apgol, franczia és 
amerikai tengerésztiszt küldetett Kronstadtba és Re- 
valba, hogy ott a nagy tengeri állomásokon beha. 
tóan tanulmányozza az orosz czári hajóhidat. Leg. 
közelebb a czár és számos külföldi tiszt jelenlété- 
ben a hajók ismét nagy gyakorlatokat tartottak 
Kronstadtban. 

Londonból ismét órási strike kitörését je- 
lentik. Fife és Clackman grófságokban a mutt hét 
végén a köszénbánya tulajdonosok nem kevesebb, 
mint hatvanezer munkást bocsátottak el, mert utób- 

500 szótöbbséggel 
vissautasitották. 

Válasz a „Szerény leleplezésekre. 
(Folytatás.) 

Leleplezéseiben legnagyobb horderőt fektet egy 
oly körülményre, s egész czikkében azzal küzd elle- 

nmnem, mintha én birálatomban „Arbuez Pétert a 
darab hőseként tüntettem volna fel. Már engedjen 
meg uram, ha daczára annak, hogy sorról-sorra meg- 
számlálta birálatom tartalmát, hogy abban az 951, 
sorban hol talált egyetlen szét is, mely csak sejtet- 
te volna önnel, hogy én „Arbuezt" a darab hősének 
tekintem, azt kell hinnem, hogy ön birálatom el 
sem olvasta, csak megolvasta, mert különben ily 
valótlansággal nem küzdene ellenem, s nem fektetne 
épen e körülménye fősulyt, s nem csapná szemembe 
azt, mint iszonyu kritikai botlást és bünt. Én „Ar- 
buezt, mint hőst a darabból fel nem ismerhettem, 
mert ha ez lett volna szándékom, az aligha sikerült 
volna, mivel a darabban oly személyt, ki saját szen- 
vedélyeinek hullámzó áradatában egy önczél lelke- 
sült barczosává tudná magát felküzdeni, kiért a töb- 
bi személyek cselekvése az erkölcsi rend megsemmi- 
sitésére törne, s ki e küzdelemben saját szenvedé. 
lyeinek válnék áldozatává, ki látjogáért bátor volt a 
küzdelemben, az maradt a bukásban nemes és nagy 
s mint ilyen, lelkünk magával ragadni lett volna 
képes, nem találtam a műben, ez ép oly kevésbbé 
nArbuez, sőt ez még több valószinüséggel, mint 
Don Balthasar, kinek ön szerint egy tévedés (?) ké- 
pezi tragikumát „Arbuez, nem egyéb, mint vak har- 

czosa amaz előitéletes barbár korszaknak, melynek 
emlőjén nőtt fel, s melyből aljas szenvedély és ke- 
gyetlenségnél egyebet nem szivott magába. Don Balt- 
hasár legalább a mennyire a zavaros conceptióból 
kivehető, önmaga segiti előre „Arbuez" czéljait, s ad 
eszközt kezébe, mutatja ki az utat, a melyen az czél- 
jai elérésére müködhetik, jó hogy ez által önczélt 
vél elérhetni, de az események messze tétetik s czél- 
jaival együtt önmaga is áldozatja lesz öngyilkának, 
anélkül, hogy sorsában tragikum volna, mert a mily 
kisszerű a küzdelemben, ép ugy nem válik a catas- 
tropha hősévé a bukásban, s mint ilyen jön, tesz és 
eltünik a nélkül, hogy a néző lelkében mélyebb ha- 
tást tudotb yolna előidézni. 

tá. ellemző, gy a hat ddigi n nagymester közül 4 4 
tanár volt (egy államférfi és egy tőzsér). Jelenleg 
valamint a svájci szövetségi államban, ugy annak 
szabadkőmives szövetségében is egy uj szervezet 
vau készülőben, előhaladásra 

számot. 

Az osztrák császári állam ujabb német alakza- 
ta sajátságos viszonyt szerzett a szabadkőmivességnek. 
Azelőtt az ország szervezete szerint volt a Magyar- 
országon szétszórodott s az egész országban elterjedt 
szabadkőmivesség megalakulva, mig a lajthántuli vi- 
dékeken főkép Giskra polgármester ősztönzésére a 
nézete szerint „monarchia-ellenes' szövetség honta- 
lan vala. Mig e szerint a Magyarországon egy nagy 
clab képződött: az osztrák-német szabadkőmivesek 
szivós bureaukratiajok érdekében hosszas fáradozások 
után sem juthattak semmi egyéb szabadalomhoz, mint 
hogy egy „nem-politikai egyleté-et alakithassanak, 
melynek felügyelete és szemmel tartása tekintetében 

mely az tarthat 

„Nicht politische Verein Humanitas, mely azonban 
a magyar határ-város, Neudörfelben is, mint huma- 
nitási clubb fennáll s mint ilyen, sajátságos kettős 
életet folytat, s székhelyét Német-Austriában tartva 
egy létesülendő német-osztrák nagyclub csiráját hordja 

A franczia szabadkőmivességben Francziaország 
politikai viszonyai tükröződtek vissza minden időben. 
Igy történt ez a III. Napoleon utáni államcsiny al- 

kinek unokája Lucian Murat herczeg választatott 
nagymesterré s fogadá el a herczeg praesidens bele- 

egyezésével választását. Ő azonban tudta helyzetéről, 
hogy a franczia szabadkőmivesség csupán az aközben 

néban, 62-68 Bernben, 68-71 Aaranban s a nagy- beállott császárság tánczát járja s magát annak vak- 

mester visszalépte miatt 71-74 Neuenburgban tar- 

ezben, mert az a bizottság aligha tapsolta volna 

Elsass-Lotharingiában levő clubbok a német kormány 

szetesen a honfiak magokat mindeddig távol tar 
tották. ' 

eszközeül engedi. Egy kisérlet: hogy magát a sző- 

S őn uram ezen birálatom egyetlen sorál 
elő nem forduló körülményre alapitja ellenem egés 
leleplezéseit s rám ront, mikép lehetek oly együgyü 
kritikus, hogy állithatok ily badarságot, s mindezt 
oly hangon tartva, a melyet egy önérzetes iró alig 
ha tartott volaa magához és ez ügyhöz méltónak s 
egész czikkén keresztül oly utra engedte magát ra- 
gadtatni, a melyen éppen önt nem hittem volna 

fellépni ellenem, midőn átláthatja hogy egész fel- 
indulásának nem volt egyébb alapja egy elhirtelen- 
kedett tévedésnél, s hogy azon okok, melyekkel ön 
ellenem küzdött, a valóságban nem is léteznek. 
Meglehet, hogy ön abból magyarázza e körülményt, 
mert én b59 1/, sorban foglalkozom „Arbuezzel4 ; 
igen, azt tettem, tettem pedig azért, mert ön személye 
sitette „Arbuezt?, s mert önnek volt jutalomjátéka, s 
minthogy az egész darabban más érdemes személyt 
nem taláitam, biráltam „Arbuezt" mint historiai 
nevezetességet, de azt is az ön ábrázolasáért, me- 
lyet mindég érdemesnek tartottam a birálatra, a 
nélkül, hogy előleges jóváhagyását kikértem volna. 

Végig olvasva (vagy legalább megszámlálva) 
birálatomat, elszomorkodott ön két körülményen, 
hogy előszőr sajnálja egy helyi drámabiráló bizottság 
hiányát, s másodszor sajnál engem, mert oly dolog- 

gal foglalkozom, mihez ön szerint nem értek. Azt 
előre megjegyzem, hogy nizcs miért hogy elszomo- 
rodjék, mert akkor aligha játszott volna ön „Arbu- 

meg a darabot, pedig ön szerint a taps szolgál a 
belbecs biztositékául; a mi a másodikat illeti, am 

nak megitélését nem önre bizom, sem az ön iskolá- 
jában nem fogok leczkére járni, mert ön ugy lát- 

szik egész más szeművegen szokta nézni az embert, 
mint minőt a józan ész szolgáltat; s őn ki egy el- 
hirtelenkedett pillanatban egy puszta tévedésre ala- 
pitott heveskedéseivel nem restelte a nyilvánosság 
terén fellépni ellenem, ön legkevésbbé lehet illeté- 
kes birája egyéniségemnek. 

Nem hagyhatom szó nélkül azon körülményt 
sem, hogy ön e szinlapokra oda nyomtatja iróként 
a Devien Guido nevet, a mit a közönség elhisz, s 
most ellenem irt czikkében szépen leleplezi, hogy 
ön az a Devien Guido s önt forditotta le saját ma- 
ga; tehát ez a közönség iskolás gyermek a ki 
megtür minden merényletet önmaga ellen, megtüri, 
hogy valaki, mert nem akar műve belértékeért jót 
állani, idegen iróval irottnak tünteti fől művét, s ő csak 
leforditja hogy ha ütik is üssenek egy irodalmi non 
senset; legalább a közönség nem tudja meg, hogy 
ha Devicut ütik, önnek fáj az, s mit ér az önnél, 
ha saját maga érzi is azt, a közönség nem tudja. 
Ez az ut az irodalom terén egyedül ön által véte- 
tett czélba, s mondhatom elég szerencsétlenül, mert 
ez által is csak megerősiti a közönséget azon véle- 
ményben, hogy most az egyszer csakugyan félreve- 
zette, a mi, uram, az irodalom terén nem illik be 
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komolyság, az irodalmi méltóság keretébe, ez épp lun 

oly merény a közönség jóhiszemüségével szemben, I 
mint a milyen elitélendő irodalmi tekintetben. 

(Foly. köv.) 4 

náos 

Nemzeti szinház. 
(p. j.) A tegnap este nyári szinkörünkben a 

„Száz szűz" czimű operette-ujdonság szép számu kö- 
zönséget gyüjtött egybe, mivel azt mindenünnen a 
legjobb hir előzte meg. Páris szinpadain a „Ssáz 
szűz" mindig nagy tetszés közt adatott s általában 
hol a miénknél erőteljesebb társulat adja elő, ott a 
hatást könnyen elérheti. Hozzánk jó hirét a Budai 
szinkőr egymásutáni több előadása s a főváros kö- 
zönségének tetszése hozta el, mindamellett tegnapi 

vetség központjává tegye, egy kőmivesi congressuss 
elhibázott vállalatában megbuktatta őt, mig az 19855- 
ki párisi világkiállitás folyt. A személyes és clubbi 
szabadság elnyomása által, melyet Murat rendszere- 
sen üzött, a mennyiben t. i. minden szabadkőmives- 
ségi nyilvánosságot, megtiltott az ő beleegyezése nél- 
kül s a clubházat kétés, „bálokra" bérelte ki, mind- 
inkább alább-alább kezdé szállitni a szabadkőmives- 
ség becsét. Midőn végtére a senatusban (1861) a 
papság mellett szólott, hatalmas agitatio keletkezett 
ellene s a nagy gyülés - melyet hiába kisérlett fel- 
oszlatni - a választás határideje is lejárván, Napo- 
leon herczeget választá nagymesterré. Murat a ren- 
dőrséget segitségre szólitá s ugy szétszóratá a nagy- 
gyülést, mint ezelőtt 10 évvel a nemzeti gyülést 

nagybátyja. Ekkor közbelépett a császár s a maga 
fejétől Magnan marsallt választá meg nagy mester- 
ré, ki azelőtt még szabadkőmives sem vala. Ennek 
fel kellett vétetnie s minden fokra képesittetnie. 
Mindazonáltal a választás mód nélkül szerencsés va- 

la. Magnan a nagygyülésnek uj szervezetet adott s 
helyreüté Murat hibáját. Halála után (1865) a nagy- 

gyülés Mellinet generalt választá nagymesteréül - a 

Nápoleon beavatkozása nélkül. A császárság bukása után 
azonban a nagymesteri méltóság felemelkedett s he- 
lyét az ország köztársasági alakjának megfelelőleg 
egy „köztársasági elnök" tölté be. A háboru előtti 

parancsára feloszlottak s helyökbe Metzben és Strass- 

burgban német clubok alakultak, melyekből termé- 1 

(Folyt. köv.)



irt, igen könnyed, sokhelyt változataiban kellem, f- 
nomság van, s gyakorlottabb, erősebb zenekar min- 
denesetre inkább lett volna képes kiemelni azon 
szintelenségből, melyben tegnap adatott; ugy lát. 

] szik, elég idejök nem volt, hogy szabatosan, correc- 
tten betanulhassák. A mi a darab szövegét illeti, 
aalól áll minden birálaton, lapos, szellemtelen, dara- 
bosan forditott próza, melyhez nehéz faladat volt 
oly csinos dallamot szerezni, mint a minővel bir, 
sokhelyt gyarló szélsőségekbe csapkodó e jóizlést sér- 

tőkifejezések, melyektől - bár franczia irók műve 
még a finomságot is meg kell tagadnunk. Cse- 
llekvénye szegényes, meséjépben kevés lelemény, in- 

kább bohoskodás, szintelen ürességek, melyek még 
oohperette keretében is magvasabb után költenek vá- 

gyat. Az előadás maga a legkedvetlenebb volt, mint- 
ha csak egyakarattal határozták volna el, hogy még 
csak közönségesek se legyenek. Bár a kedvetlenség- 
ben osztozctt, mindamellett az est szereplői közül 

kiemelkedett Medgyaszai Ilka, ki szerepét sok gond- 
ddal kezelte s a lyrai könnyed dallamok egészséges 
correct előadásába szép hangjának szokottnál több 
csengését s lágyságát vegyitette, s teljesen kiérde- 
melte a közönség tetszését. Szólhatnánk még Kas- 
Bsairól is, ha szokott jó kedvébea Játtuk volna. teg- 
nap azonban vagy a szerepe volt hűtlen jó kedvé- 
hez, vagy jó kedve nem tudott beolvadni szerepe 
eegybanguságába s énekrészének halványságába. Za- 

jongi keveset adott ahhoz képest, a mennyit más- 
kor pazarul osztogat az élénkségből s Földényi sem 
akarta előle elragadni a közönség tapsait, mert há- 

i látlan szerepében kevés anyagot talált a feldolgozás- 

ra. Lotsarekné elég tisztasággal éneklé le szerepét 
sáltalán az élénkségből még benne volt a legtöbb. 
Dobocsányi urat, ki a kormányzó segédjét ad- 
ta, akarattal hagytuk hátra, ezt is csak azért, hogy, 
felkérjük az igazgatóságot, hogy az idétlenkedő bo- 
hócz ur számára keressen valami más foglalkozást 
s ne adjon kezébe olyan nagyobb szerepeket, melyek- 

re sem zenei képzettsége, sem hangja nincs. Mar- 
czel ur bizonyára tartozkodóbb tudott volna lenni 

szerepben, s talán a darab öszhatására is sikerrel 
folyhatott volna be, melyet egy szabatosabb és élén- 

kebb előadásban kell látnunk, hogy repertoiron ma- 

fradhatósága mellett nyilatkozhatnánk, mert a teg 
i napi előadás alig eszközölt egyebet az unalomnál. 

A „KELET" magán-távirata. 
* Feladatott Budapesten sept. 3. 10 é. 20 p. d. e. 

1 Érkezett, sept. 3. 10 ó. 50 p. d. e. 

Az evangelica convent tegnap 
megnyittatott, melyben a tót gymna- 

siumokról fentos viták folytak s ma 
folytatni fogják. Tegnap minister- 
tanács volt; az administrativ ügye- 
ken kivül a gabnavámok ügyét el- 
intézte, az osztrákok kivánatait visz- 

szautasitá. Az igazságügyi reform- 
ól megkezdődtek a tanácskozások ; 
usz törvényszék megszüntetését 
ervezik. Királyank 17-én érkezik 
ár napra Budapestre. 

NAPI ER. 

Kolozsvár, szept. 3. 1874. 

- József főherczeget M.-Vásárhelyre vár- 
ák e napokban. A honvédség ugyanis folyó hó 5 és 
övetkező napjaira van beidézve, a nagy őszi gya- 

orlat megtartása végett, melyre a főherczeg ő fen- 

ége is le fog érkezni. 

- Albrecht főherczeg folyó év aug. 29-én 
M.-Vásárhelyre lett érkezése alkalmával az in dóhaáz- 

ál Borosnyai Pál polgármester által üdvözlő be- 
zéddel fogadtatott, mire ő főnsége meleg szavakban 
álaszolt magyar nyelven, s örömét fejezte ki a fe- 

ett, hogy M.-Vásárhely városa polgárainak, kiket 
ár oly rég nem látott, ismét barátságos körében 

dőzhetik. A csapatok felett szemlét tartott, fogadta 
z egyes testületek tisztelgéseit, s egy napi ott mu- 

atás után körutjára tovább utazott. 

- Szerdahelyiné Prielle Cornelia asszony 
tolsó vendégjátékául szombaton september 5-dikén 
Lignerolles Luiza, vagy légyott a sirnál? 5 felvo- 

ásos szinjáték adatik elé. A tisztelt művésznő utól- 

rhetlen finumságu játéka, azt hisszük, a legszebb 

néltánylásra talál azon közönség részéről, melynek 
endégjátókaival oly fényes műélvezetet szerzett . 

- E. Kovács Gyula jutalomjátéka. Szin- 

örünknek, hátralevő rövid idényében, aligha lesz 

nár érdekesebb előadása, mint az E. Kovács Gyula 
pndezői jutalomjátéka: ,Don Carlos Spanyol- 
rszág trónörököse.7 Drámai költemény 5 
Ilvonásban. Irta : Schille Fridrich. Egészen ujból, s 
tinden más szinpadi példánytól teljesen függetlenül 
penirozta, és e tetemes röviditéssel scenirozott pél- 
ányt egészen ujból forditotta: E. Kovács Gyula. E 
örülmény kétségivül csak emelni fogja az előadás 
dekességét és sikerét, mivel most - a Kelmen- 
fy László (Hazucha) avult, erőtlen, forditmánya 
elyett - valószinüleg korszerübb, a hatalmas drá- 

ai helyzeteknek megfelelőbb, erőteljesebb nyelveze- 

tet hallhatunk, s igy Scbiller magasan szárnyaló mu- 
zsáját könnyebben követhetjük. Don Carlos magya- 
rul igazi ujdonság közövségünk előtt. Mert daczára 
azon népszerűségvek, majdnem elragadtatásnak, mely- 
lyel a Schilleri darabokat, különösen közönségünk fo- 
gadta és fogadja folyton - ez egyetlen Don Carlost 
alig láthatta egyszer vagy kétszer. Kiosztása a lehe- 
tő legjobb: II. Fülöp: Szentgyörgyi. Valosi Erzséb! 
neje: Némethy Irma. Eboli herczegnő: E. Kovács 
Gyuláné. Don Carlos: Szacsvai. Marauis Posa: E. 
Kovács Gy. Alba herczeg: Mátrai. A többi szerepek 
is mind a legjobb Fezekben. Az előadás napja sept. 
12 vagy 19. A darab tüzetesebb ismertetését a na- 
pokban kezdjük meg tárczánkban a jutalmazandó 
tollából. 

- Szabó Bandi, a debreczeni szinház ked- 
velt népszinműénekese, september 16-24 dike kö- 
zött, kétszer lép föl nyári szinházunkban még, pedig 
a „Csikós4 és „Szép Juhász"-ban. Szabó Bandi ne- 
vét a legjobb hir előzte meg s igy közönségünk 
méltán szép reményeket füz föllépteihez. 

- A katona zenekar visszaérkezett váro- 
sunkba s ma már valószinüleg zenélni fog a sé- 
tatéren. 

- Benkő Mihály helybeli kir. törvényszéki 
iktató a napokban tette le az ügyvédi vizsgát kitünő 
sikerrel. Sok szerencsét kivánunk a szorgalmas ifju 
ügyvédnek. 

- Értesités és felhivás! A székelyvértanuk 
szobor bizottsága mai üléséből tudatni kivánom : 1) 
a pénztári állás; bevétel 1925 írt 25 kr. kiadás 
1010 frt, készlet 915 frt 25 kr. 2) a szobor felál- 
litási helye a helyi egyenlőségikor 1870. julius 24- 
iki rendkivüli közgyülésén hozott egyhangu határo- 
zattal a postaróéten lévén megállitva, ezzel ellentét- 
ben azonban egy más bizottsági ülésen a köztemető 
ajánltatván és ez többek által mai is pártoltatván, 
a közvélemény és érdekeltek kivánalmához képest 
ezen kérdés végeldöntése végett az egyenlőségi-kör 
rendkivüli közgyülése összehivatni határoztatott, 
addig a szobor leszállitása, felállitása és leleple- 
zése iránti intézkedések függőben maradván. 3) 
egyuttal felhivatuak mindazok, a kiknél aláirási 
ivek, vagy már aláirt adakozások vannak künn, hogy 
mind ezeket 30 nap alatt pénztárnok Koncz József 
tanárhoz ide beküldeni sziveskedjenek, valamint 
ezen városi képviselő testület js e czélra fölkérendő 
lesz. Maros Vásárhelytt, 1874. sept. 1-én. Lázár 
Ádá m, elnök. 

- Dobokamegyei Czege községben fennál- 
lott m. kir. postahivatal folyó évi Aug. hó végével 
ideiglenesen beszüntettetett, s ezen postahivatal kéz- 
besitési kerületéhez tartozó községek a szamosujvári 
m. kir. postahivatal kézbesitési kerületébe helyez- 
tettek át. ; 

- Baleset M. hó 25-én a beszterczei tanács- 
ház felügyelőjét, a mint lőfegyverét, melyghoszszabb 
idő óta meg volt töltve, tisztitaná s a régi töltést 
belőle ki akarná venni, az a szerencsétlenség érte, 
hogy a fegyver eldőrdült s a töllény a felügyelő 
mellébe furódott, ki ennek következtében nemsokára 
kimult. Özvegyet és kis gyermeket hagyott maga 
után. 

- Tüz. M. hó 26 án épen vasár napján dél- 
után Beszterczén tüz keletkezett, mely a későn ér- 
kező segély miatt rövid idő alatt őt csűrt és egy 
faházat hamvasztott el. 

- Jósika hagyománya egy nagyváradi fia- 
tal ember kezébe került. A „Nagyvárad" irja, hogy 
ez ereklyék kitünő regényirónk b. Jósikának nehány 
sajátkezü rajzai, néhány könyv házi könyvtárából a 
nagy iró sajátkezű névaláirásával ellátva s egyes kis 
tárgyak, melyeket Jósika itt-ott emlékül kapott. Ez 
ereklyéket mostani birtokosa Drezdában való tar- 
tózkodása alatt szerezte meg - hol a regényiró 
köztudomás szerint több ideig lakott - egy antidua- 
riustól kinél Jósika könyvtára nehány évvel ezelőtt 
még teljesen megvolt. Ez antiduarius állitása szerint 
a könyvtárt a regényiró nejétől, b. Jósika Juliától 
potom árért vette. 

- Az Acetna kitört. A tüzokádó hegy leg- 
ujabb kitöréséről a „N. Fr. Presse" a következő táv 
iratot közli Turminából aug. 30-ról: „Tegnap éjjel 
az Aetna oldal-kitörése Randazzo és Bronte közt meg- 
történt." Randazzo északra fekszik, Bronte nyugatra; 
ez utóbbi város az 1832-diki erős földrengés által 
is sokat szenvedett. - Augusztus 31-diki kelettel 
pedig a következő táviratot vette a nevezett lap 
Randazzoból: „Az Aetna kitörése eddig veszély nél- 
küli volt, mert a láva a Monte Gricio közelében, a 
nagy katlan lábánál gyült össze. A láva Lingnag- 
lossa felé veszi irányát. 

- A munkácsi püspöki széknek Pankovics 
lstván hajála folytán történt megüresedése alkalmá- 
ból a „Ref.4 a következő jelöltekről emlékezik meg. 
Lubimirszky Ennot eperjesi esperes, Danilovicz, ung- 
vári kanonok; a magyar pártnak a nevezett lap sze- 
rint szintén két jelöltje van: Tóth Miklós, egyete- 
mi tanár és Pasztély Kovács János, püspöki helyet- 
tes Marmarosban, apát és főesperes. 

- A történetbuvárok ugy tértek haza a 
felföldről, mint a megrakodott méhek valami gazdag 

virányról. Ragyognak a jó siker örömétől. Száz ár- 
pádkori okiratot találtak, ismeretlen kodexeket födöz- 
tek föl, nagybecsü levél- és könyvtárakat ismertek 

meg. Radványról és Styávniczkáról ugy beszélnek, 
mint mely a tudósnak bánya, a szemnek paradicsom. 
Ez utóbbi hely b. Révay Simon turóczi főispán kas- 
télya, maga is élő történeti emlék. Parkja egy völgy 

oldalán egy darab éden, gyönyörü kilátással fenyve- 
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nyai várra. A parkban mesterséges haltenyésztés van 
e főlirattal: „Simon műves, a dusgazdag levéltárban 
pedig sok ezerre menő történelmi okirat, melyből 
Szabó Károly, Nagy Imre és Véghely csak árpád- 
kori okmányt hetvenhetet másoltak le. S Radvány is 
ép ilyen kincses bánya. Tbaly Kálmán uszik a ku- 
ruczvilági uj okiratokban. Radvámszky János lévén a 
Rákoczy Ferencz erdélyi biztosa, ennek megtalált ösz- 
szes levelezései Ecdély akkori egész történelmét mintegy 
magukban toglalják. S ugyanott találták meg a Thóő- 
köly végrendeletének zárakékát is, halála előtt három 
pappal irva, melyből kitünik, hogy mint protestans 
halt meg. Deák Farkas a költészet számára hozott 
becses ereklyéket: első Balassa Bálint verseit, melye- 
ket szintén elveszetteknek hittek; veéseket Józsa Mi- 
hálytól és a mathematikus Tolvaj Ferencztől. Deák 
Farkas ezuttal vagy 75 oly régi levelet is lemásolt, 
melyeket nők irtak századok előtt. Ezek közt a Syg- 
her Anna, Révai Erzsébet és Máriássy Joanna le- 
velei irodalmi becscsel is birnak. A besz erczebányai, 
zólyomi, a turóczi Justh-féle és a körmöczi levéltá- 
rTakból is sok becses okmány került szönyegre. Szóval 
ez a vándorgyülés dusan aratott, s nem csoda, ha 
Ipolyi püspök szentkereszti kastélya, (mely nagy 
diszszel van berendezve, könyvtárral, régi képekkel 
régészeti kincsekkel bir, s termeinek finom kényelme 
ép oly kitünő, mint a pompás terrász virágai s a park 
százados vén fái,) olyan örömteljes zárülést látott, 
minő talán még egy vándorgyülésnek sem volt. 

- Egy kirablott ezred-pénztár. A Bécsben 
állomásozó Mecklenburg-Sechwerin (57) gyalogezred 
pénztárának egész tartalmával megszökött ugyanazon 
ezred egyik tisztje: a tarnowi születésü Bassler Jó- 
zsef hadnagy, ki az ezred-irodában volt alkalmazva 
s ugy a szolgálatban, mint azon kivül oly dereka- 
san és becsülettel viselte magát, hogy teljesen birta 
az ezredes bizalmát, s a pánztár kezelése is rábiza- 
tott. Augusztus 27-én azonban betegnek jelentette 
magát az ezredes előtt, ki ezt tudomásul is vette. 
Az ezredesben a legkisebb gyanu sem támadt s nem 
is vizsgálta meg a különben ellenőrzése alatt álló 
pénztárt. Csak midőn aug. utolsó napján a legény- 

séget és tiszteket ki kellett fizetni s az ezredes a 
pénztárt ki akarta nyitni, találta azt záratlanul és 
üressen. Bassler hadnagy 13262 fit készpénzt és 
16000 frt értékü értékpapirt lopott els szökött meg 
aztán, mert az a jelentés, hogy ő beteg, nem volt 
egyébre való, minthogy kényelmesen megszökhessék. 
Most üthetik bottal a nyomát. A pénztárban csak 
feltörő szereket találtak, melyekről következtetve azt 
hiszik, hogy a hadnagy urat valami tisztességes la- 
katos mesterember is támogatta nemes vállalatának 
keresztülvitelépben. Basslernek öt napja vot a me- 
nekülésre s igy most alig ha európai continensen 
van. Mint bécsi lapok irják, az érték papirok egye- 
sek tulajdonát képezték s az államot eszerint csak 
13262 forinttal károsította meg. 

- Egy ál-Bazaine. A berlini állatkert igen 
mulatságos jelenetnek volt tanuja a napokban. Wall 
ner Fer. családja ugyanis sétát tett a kertben Conn 
tanár kiséretében, ki a bécsl reichsrath gyorsirodá- 
nak főnöke s ki nagyon hasonlit Bazainéhez. Villám- 
gyorsasággal terjedt el a hir, hogy Bazaine a kert- 
ben sétál. Az állatkert rövid néhány percz alatt 
megtelt kiváncsiakkal. Wallnerné asszonyt egyre 
ostromolták ismerősei, hogy honnan ismeri Bazainet 
s hogy mikor jött Berlinbe, meddig lesz itt stb. 
Wallnerné hiában igyekezett felvilágositni az illető- 
ket tévedéseikről. A nagy tolongás közben oda lép 
egy ur Conuhoz s franczia nyelven igy szól hozzá: 
Tábornagy, ön el van árulva, meneküljön, Conn 
aztán meg Wallnerék is csakugyan elmenekültek az 
állatkertből, hol a kiváncsi tömeg már igen alkal- 
matlau kezdett lenni. 

- Sorsolás. Az 1864-iki sorsjegyek Bécs- 
ben történt huzásánál a 200,000 fírtos főnyereményt 
nyerte 256 sor 52 szám; 20.000 frtot nyert 1531 
sor 57 sz; 15,000 ífrtot nyert 1192 sor 6 sz.; 10 
ezer forintot nyert 3761 sor 51 sz.: kihuzattak to- 
vábbá a következő sorszámok: 604, 711 738, 1375, 
1479, 1912, 2689, 3017, 3208, 3325, 3585. 

- Véres harcz a börtönben. A „Kawkas- 
egy véres harczot rajzol egy börtönben, mely harcz 
vadságára nézve a Kaukazus hegyi lakóinak jelle- 
mét hiven tükrőzi vissza. A Kaukazusban a Nucha 
kerület egyik fogházában mintegy 25 polgári fogoly 
fellázadt, s magukat erőszakkal akarták szabad láb- 
ra helyezni. Egy alkalmas pillanatban olyegyszerre ro- 
hantak rá a négy katonára, kik őrizték őket, hogy ezek 
egy lövést sem tehettek. Erre a harcz megkezdő.- 
dőtt a börtön szük és sötétes folyosóján. A katonák 
szuronyukat és oldalfegyverüket, a foglyok botokat, 
köveket, bicskákat és széklábakat használtak. A fog- 
lyok azonban a katonák ellenállási képességére roszul 
számitottak. Három fogoly halva rogyott le a földre, 
s a negyedik, ki az ablakon akart leugrani, száján 
szuratott keresztül. Kettő, kik társaik bukását látták, 

visszaszaladt a bőrtönbe. Többen aztán hosszu küz- 
delem után a vár udvarára jutottak, de innen csak 
négy szabadult meg, s ezek közül is egy elfogatott, 
kettő pedig lelővetett. A katonák nagyon hősiesen 
viselték magukat, s a foglyok szigorubb őrizet alá 
helyeztettek. 

- Amerikai városok. A világ gyakran bá- 
mulja ama gyorsaságot, melylyel az amerikai Egye- 
sült: Államokban városok épülnek, terméketlen siva- 
tagok dusan termőföldekké alakittatnak ált. A mily 

sekre, csörgő patakra, fel-feltünő tavakra, a sklabi- lás. Ezt igazolják a bányavárosok, mely. 
ton csak addig virágoztak, mig az arany 

lamit jövedelmezett. Ugyanezt láthatjuk most 
sylvániában. Pithole város alapitását gazdag 
leanmforrásoknak köszöné; hét hó lefolyás: 
város már 15,000 lakost számlált, volt két szir 

a, voltak templomai, nagy törvényhatósági épülete 
stb. De a mily gyorsan emelkedett, ép oly 

hanyatlott e város nagysága. A petroleum-fi 
biró társaság czélszerübbnek tartotta csöveket 
a forrásoktól egész a tenger melletti rakodó 
mi által 4000 munkás keresetét vesztette z 
eredményezte, hogy a munkások most másfelé f 
dultak munkáért. A 34 szálloda és 2000 la 
tehát üresen áll és az előbbi élénk város már csak 

kilencz családnak szolgál lakhelyül. 

KÖZGAZDASÁC. 
Kimutatás 

a kolozsvári kisegitő pénztáregylet forgalmáról au 
havában 1874. 
Bevételek: 

Pénztármaradék a mult hóról 82,683 frt 4 
kr. Betételek 71,038 frt 78 kr. Kamat, feldij és váltódij 9890 frt 41 kr. Bélyegdijakban 352 frt 
kr. 1356 esetben visszafizetett kölcsön 420,549 frt. 7 kr. Összesen 584,513 frt 99 kr. 

Kiadások: 

1858 esetben kölcsön 449,818 frt, Tisztvisel 
fizetése 1070 frt, Irodai kellékekre 121 frt 57 ke. 
Bélyegre 420 frt, Kamat 30 frt 32 kr.adóban 400 
fr4 Betét visszafizetések 79,777 írt 65 kr. Pénztár 
maradék 52,884 frt 45 kr. 

Összesen 584,513 frt 99 kr. 
Kolossvártt, aug. hó 21-én 1874. 
Tauffer Fecenecz, Geltch Jáno 8, 

igazgató. főkönyvvezető. 
Kozák Ede, 
pénztárnok. 

Az egyesült erdélyi takarék-peoztár augusztus ha- 
vi forgalma. ; 
Tartozik. 

Maradvány áthozat 11330 frt 20 kr, betétek- 
re 12128 frt 78 kr, leszámitolásért visszafizetések- 
re 34050 frt, nyilt rovatokra 3000 frt, kamat s fel- dijakra 1549 frt 67 kr. 

Összesen 62061 frt 65 kr. 
/ Követel. ; 

Betétekből kivételért 5890 frt, leszámitolt vál- 
tókért 53574 frt 28 kr, értékpapirokért 125 frt, 
folyó kamatokért 9 frt 95 kr, irodai és kezelési költ- 
ség 3 frt 65 kr, pénztármaradvány 2458 ífrt 77 kr. 

Összesen 62061 frt 65 kr. 
Távirati tudósitás a bécsi tőzsdéről 

Szept. 2-én 57 Metalligues 71. 57 frt. Kamat 
- - 5 % Nemzeti kölcsön 74.80 írt 1860 
Kölcsön 19,925.- Bankrészvény 975 Hitelintézeti 
részvények 23,950 London 109.70 ft. st. Ezüst 103.70 
Cs.kir. arany 527. Napoleondor 8.81-. 

Urbéri kötvények: Magyarországi 78.25. Te- 
mesi 77 Erdélyi 7550. Horvátországi 80.-. 

Felelős szerkesztő: Szasz Bela 

Minden betegnek erő és egészség 
gyógyszer és költség nélkül: 

az igen kellemes 

Revalesciére Du Barry 
Londonból. (213-209) 

Minden szenvedőnek egészség a delicat Revalesc ié- re dn Barry által, a mely gyógyszer használása és költség nélkül a következő betegségeket gyógyitja: Gyomor-, ideg mell-, tüdő-, máj-, mirigy-, nyákhártya., lélegzet-, hudcső-, s vesebajokat, tuberculoset, aszkórt, aszthmát, hurutot, emész 
tés hiányt, dugulást, vérnast, álmatlanságot, gyengeségset, 
aranyért, vizkórt, hideglázt, szédülést, vértolulást, fülzúgást 
émeygést és hányást még teherben is, diabetest, Lúskamor- ságot, -oványságot, csúzt, köszvényt, sápkórt. Kivonat 76000 bizonyitványból gyógyulásokról, melyek minden gyógys 
rel daczoltak. 

68471, sz, bizonyitvány, 
Prunetto (Mondovi meliett) 26. okt. 1873 

Uram! Biatosithatom önt, hogy a mióta a csodá 
Revalesciéredu Barryt használom, az az két év óta, agg- 
korom nehézségeit nem érzem, sem 84 évem terhét. Lábszá- 
raim ismét karcsuk, látásom oly jó, hogy nincs szemü 
szükségem; gyomrom erős, mint 30 éves koromban - 
megifjodva érzem magam; prédikálok, gyóntatok, be 
látogatok, meglehetős hosszu utakat teszek gyalog, esz 
tiszta, emlékező tehetségem friss. Kérem e nyilatkozato. 
közzétenni, a hol önnek tetszik. Alázatos szolgája 

Castelli Péter, abbóéé 
bachal- és tittud-prunettói plébános a 

vvii kerületben 
75.705 sz. bizonyitv 

Bécs, Praterstr. 22. május 1871 
Hálával tartozom önnek azon eredményért, am 

tűnő Revalesciéreje rajtam gyakorolt. Gyakran szen 
i. gyomorgörcsben, hurutban és vérhasban, a melyektől kit 
nő szere megmentett. 

Táplálóbb lévén a husnál, a Revalesciére él 
gyermekeknél 50-szer olcsóbb a győgyszernél. 

1, fontos bádogszelénczében 1 frt 50 
50 kr., 2 font 4 frt 50 kr., 5 font 10 frt 
font 36 frt. Revalesciére kétszersült szelenczék 
krés 4 frt 50 kr. Revalesciórecsokoladé porban: 
csészére 1 frt 50 kr. 24 csészére 2 frt 50 kr, 
50 kr. Porban 120 csészére 10 frt. 288 csészére 
csészére 36 frt. Kapható Barry du Ba 
Bécsben, Wallfisehgasse 8 sz. Valamir 
jó gyógyszerésznél és füszerárusnál; a 
minden irányba postai utánvét melle 

Kolozsvártt: Binder Károlyn 
álovics István a „Kigyóhoza czimzett 
na-földvártt : Nadhera Pálnál. Brass 
Jekeliusnál. Gyula-Fehérvártt: Mihelyes 
szerésznél. Marosvásárhelyt: Fog: D 
Török Józsefnél. Temesvártt: FPap 

gyors azonban az emelkedés, ép oly gyors a hanyat- gyogyszertárábannn 
* 



n és i8 kán delelőtt 9 órakor a görgényi m. kir. erdőhiva- 

sbeli zárt ajánlattal egybekötött nyilvános árverezés útján, a leg- 

röknek felsőöbb jóváhagyás fenntartása mellett következő kincstári erdő- 

azdasági bértárgyak fognak haszonbérbe adatni u. m 

évi tölgy és bükkmakk termés szükséglet szerént kissebb, vagy na- 

szletekben 1874. oktober 1-től, 1875. év mártius 1-éig. 

) Az ez évben még ki nem adott havasi legelők u. m. 

a) Wurvu fancselului, wurvu máre si micu. 0) Bunyasza. c) Kereszthegy és 

Obuzsia. e) Dregus és Zimbroj. /) Zseurita, Larga, Fatacsunya és Sebes. 

rka és Franczilessa. h) Gyalulat, Szelesel és Prelunka. i) Alsó-kocza. k) A 

yárád és Szakadát veröfénye erdő tisztások nélkül 1875 január 1-től kezd- 

évtre. 
3) Az alsó-köhéri lisztelő malom, 1875 jan. 1től 3 évre. 

44 Az alsó köbéri határon lévő 48 hold 998 [] öl szántó, 14 hold 825 [ öl 

kaszálló, 1875 január 1-től december 31-ig 1 évre. 

5) A görgényi köedénygyár 1875 január 1-től 6 évre. 
6) A görgényi piaczon levő 6 áruló hely 1875 jan. 1-től 3 évre. 

Az 50 kros bélyeggel ellátott papirra irt és az igérendő összeg 1074 át mint 

bánat nzt magában rejtő irásbeli zárt ajánlatok a versenyzés megkezdése előti 

adandók át az árverezést megtartó kincstári biztosnak, mivel a versenyzés meg 

sa után olyanok el nem fogadtatnak. 
Közelebbi feltételek az erdőhivatal irodájában a hivatalos órákban addig is 

negtekinthetők. melyre megjelenni felhivatnak mindazok, kik az árverezésen részt 

ivánnak venni. 

égre ezen irásbeli zárt ajánlattal egybekötött nyilvános árverezésből kizárat 

nak mindazok, kik a magos kir. államkincstár ellen valami pert folytattak , vagy 

zzal szemben bár mi néven nevezhető kötelezettségüknek - minő a haszonbér be- 

tés, - vagy haszonbéri biztositék letétele stb. eleget nem tettek. 

Magy. kir. erdőbhivatal. 

6Görgény, 1874. augustus 19 kén. 

(i) (825) 
Szám 290. 1874. 

Hiirdetmény. 
A kolozsmonostori alap. urad. gond- 

nokság által közhirré tétetik, hogy a Maból 
Antal-féle hójai urad. szőllő, f. évi nov 
Iső napjától kezdve, hat egymásután kö 
vetkező évekre, f. évi september 14 

kén az urad. irodában megtartandó ár- 
verezés útján, haszonbérbe fog adatni. É 

Kolozsmonostoron, 1874. aug. 28-án. 

Csak a lottó-tökéket tartom 

sz ventalkezősre állókuak, 
mert míg számtalan bank pénzhiány miatt 

panaszol, az osztrák-magyar állam-lottéria tő- 

kéi megkétszereződnek a lottó kilátásba helye- 

zett eltörlése következtében. Használja minden- 

ki az időt, forduljon a lottómennyiségtan te- 

kintélye, Orlicé ER. tanár urhoz, Berlin, 
Wilhelmstrasse 125, s hozasson tőle magának 

egy lottó-játék utasitást, mint én, a ki ren- 

, dezett ügyeimet egyedül a lottó-játéknak kö- 

szönöm. (327) (1-1) 

Pest. IARKS A. 

Árverési hirdetm n 

Alólirt kir. erdőhivatal részéről közhirré tétetik, hogy f é. september 15- 

kén d. e. 10 órakor hivatali helyiségében az ez idei makkoltatás szóbeli árve- 

réssel összekötött titkos ajánlatak útján fog kiadatni és pedig: 
Bozintán tölgymakk 400 holdon kikiáltási ár 
Fehérszék, 1200 
Gyökeresen vegyes 600 
Kisnyires 32 
Varuja 38 
Nagybuny 38 
Pirosá tölgy 31 
Iszkut bükk 600 
Bajfalu-tye tölgy 60 
Magosa bükk 450 

300 frt. 
100 
225 
55 
24 
50 
27 
50 
10 
20 
20 

(817) 
A sokféle, különösen órákra és arany czikkekre vonatkozó 

hirdetések közt. némely csak a vidéki közönség rászedésére van 

szánva. Óvakodni kell a vásárlástól, ha az eladó czége nem nyújt 

elegendő kezességet. A tőlem vásárolt órákat és arany tárgyakat g 

mindig becserélem vagy visszaveszem, ez a legszigorúbb 

űzleti jóhitelüség bizonyitéka! 

Hihetetlen, de igaz! 
10 és 12 frt egy valódi angol ezüst henger óra, tömör 

, lánczczal, medaillonnal, tokban, kulcscsal, 

5 évi jótállás mellett és egy tartalék óraüveggel. Ugyan ily elrono- 

időmérő órák finomul aranyozva csak 12 frt 50 kr. 

é 

a mit csak képzelni lehet, orvosoknak és lelkészeknek nem lehet eléggé ajánlani ez órákat, mert 

eclatáns bizonyitékok vannak, hogy az efféle órák egyetlen perczezel sem változnak. 

egy modern katona óra, könynyü, csinos, amellett felette elegáns és iz- 

15 és 18 frt e léses, amellett fődolog, hogy igen pontos és mesés olcsó, az ily órához 

mindenki kap egy divatos óralánczot órakulescsal, tokot, medaillont ő évi jótállás mellett. 

egy valódi angol ezüst horgony-óra, savonett duplafedél- é 
Csak 18 vagy 25 frt. lel, legánomabb metszéssel, lánczczal és jótállási térit- 

vénynyel. 

egy valódi angol ezüst, tűzben aranyozott chrenometer-óra lánczczal, 

Csak 13 frt. talmiarany medaillonnal, bőrtokkal és jótállási téritvénynyel. 

egy valódi angol Prince of Wales- remontoir-óra, leg- 

; Csak 16 vagy 17 frt. erősebb csőüreg, kristályüveg és nickelműszerrel, tömör 

talmiaranyból, ez órák előnye mások felett, hogy kulcs nélkül lehet felhuzni; ezekhez kap 

mindenki egy lánczot, medaillont és jótállási jegyet ingyen. 

Csak 14 vag 
Csak 20 frt. 

17 frt. hőlgy-óra nyaklánczczal és jótállási jegygyel. 

a legfanemabb ezüst valódi angol horgony- 

tokkal és jótállási jegygyel. 
Csak 20 és 25 frt eab nélküli remontoir-óra lánczczal és 

; e medaillonnal, 

Csak 40, 50 és 60 frt. arany hölgy-órák gyémántokkal. 

C s ak 30, 35 é s 40 frt gyalódi angol ezüst remontoir-óra kettős edéllel, 

U jótá llett, szabadal. ellátva. 
Csak 23, 2ő, 27 frt. egy rany hólgy éra azezte, meltltannal és jótállási 

; jegygyel. 
Csak 35, 45, 50 frt egy angol arany horgonyóra kristály 

! : üveggel. j 2 

Csak 60, 75, 100 frt, e.yetnz kztily trogyi 
Csak 200-300 frt sgy valéti angol renemeter remontorral, dupla fedéllel 

e és kris üve ő 

Ezen kivül minden bárhol, vagy bárkt ltal frdetett óranemek olcsóbban. 

Hgazitási műhely. 
Régi órák, gyakran drága családi ereklyék, igazittatnak s új gyanánt állittatnak helyre. 

Az igazitások ára 5 évi jótállással 11/, 3, 5-10 frt. 

abécsi cs. kir. pénzverde által hivatalosan megpróbálva. 
Gyűrük. 
Höolgy-gyűrük: 6, 7, 8, 9, 10, 12, 14, 15 ft. 
Pecsétnyomó-gyűrük férfiaknak: 8, 10 11, 
12 -20 frt. 

Mátka-gyűrük: 5, 6, 7, 8 frt. 

Arany óralánczok. 
Lánczok, rövidek, kulcicsal: 15, 20, 25, 30, 
385-80 frt. minden kigondolható alakban. 
Lánczok, hosszak sima és faconnirozott szori- 
tóval, gyöngygyel vagy rutával: 28, 30, 
s5, 40, 50, ö5, 60, 65, 70, 80-150 ft. 

Arany medailleek,. 
urak és hölgyek számára. 

jvekkel: 14, 1é, 18, 20, 22, 24, 30, 
0, 45, 50 frt. 

Arany garniturok. 

Brocheok és fülbevalók: 18. 20, 24, 30, 35, 

Valódi gyöngyökkel v. kövekkeli 36, 40. 46, 
50-200 fit. 

yémántv. brillánttal: 60, 80, 90, 100-150ft. 

ekeknek: 1.25, 1.50. 1.75. 

anélkül, simák, vagy valódi kővel, vagy 
nyíl alakuak: 12, 15, 18, 20-30 frt. 

Bontonsok gyémánt v. brillánttal: 50, 55, 
90, 1002500 frt. 

Arany üngelő- vagy kézelő- 
gombok. 

Nemes kövekkel: 6, 7, 8, 10, 12, 14, 18, 20 ft. 
Arany brocheok. 

Egyszerüek, legújabb kivitelben: 12, 15, 
20-25 frt. : 

Fényképekkel: 12, 15, 16-40 frt. 

Arany koszorucskák. 
6, 7, 8, 9, 10, 12 frt. 
Gyöngy vagy drágakővel: 8, 9, 10, 12-26 ft. 

Arany melltűk. 
Külőönféle alakban, Jokey, Sport sat. 6-30 ft. 

Drága kövekkel: 5-380 frt. 
Brillánttal: 185-150 frt. 

Arany karpereczek. 
Sima karikák, különböző nagyságuak: 18, 20, 

26, 30-60 frt. 
Valódi kővel, vagy gyöngygyel: 30, 36, 40, 

keknek: 50-80 frt. 
kővel és anélküll.. fa Brillánttal: 80-500 frt. 

Levélbeli megrendelések. 
, vagy az összeg beküldése mellett, 24 óra alatt teljesittetnek. Kivá- 

ny áruk, utánvét mellett, választás végett megküldetnek, s a meg nem tartott 

darabokárt a pénz visszaszolgáltatik. 
Áraim olcsóbbak a legolcsóbbaknál bárhol, s igényeimmel a kor szinvonalán állok. 

ok, a kik új órát vagy arany tárgyakat kivánnak rendelni, 
ok, a kik régi órát vagy régi arany árukat kivánnak újakkal becserélni, kéret- 

FROMI FÜLÖE, 
óra- és arany-árú-gyáros, 
rmstrasse 9 sz. a Wollzeileval szemben Iécsbemn. 

a czéget jól megjegyezni. 

v
a
 

. egy gyakorlati, jó, kemény remontoir-óra, 

15 ées 20 fr - ugynev.
 császár éra, legjobb gyártmány, 

egy egészen kicsiny valódi ezüst, valódilag aranyozott 

egy valódi angol, tűzben legfin. aranyozott ezüst chronometer-óra dupla 

köpenynyel legfin. zománczozva, lánczczal, medaillonnal és jótállási jegygyel. 1 ; ; 

irodalmunkban is egy hézagot vélünk betölteni. 

Csak 18 vagy 20 és 25 frt. óra, 15 rubintra lánczczal, medaillonnal, bőr i 

Hosszú v. kerek fülbevalók, cseppekkel vagy 

Györkefaln tölgy 200 
Sándorfalan , 349 
Dombrovicza , 600 
Berincze ) 60 a 

Szoora bükk 2000 100 , 
Magyarkékes tölgy 20, ; D, 

Tartoznak árverezők titkos ajánlataikat 107 bánatpénzzel felszerelni, szóbeli 
versenyezésük előtt ugyan annyit készpénzben lefizetni. 

Az árverési feltételek az erdőbivatalnál beláthatók. 

M. kír. erdőhivatal. 

Nagybányán, 1874. augustus-hó 27. 

20 
110 
60 
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longoráli : 
ármoniumok, 

Pianinol és kurta zongorálk 

; ; nagy választékban ; . 

Régi zongorák hbecseréelése, 
javitás és hamgolás 

jótállás mellett jutányos árban. 

mag Árjegyzékek ingyen és bérmentesen. 

(279) TRHSEA FERENCZ, (8-) 

Kolozsvártt, Mátyáskirályutcza, a távirdahivatalial szemben. 
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STEIN JÁNOS 
könyvárus és erd. muzeum-egyleti nyomdász kiadásában 

épen most jelent meg 

és minden hazai könyvkereskedés útján kapható: 

: 

irta Le sage. 
francziából forditotta ERemedelk ELajos. 
8-ad rét, 852 tömött oldal, 4 kötetben, 60 fametszvénynyel, 

szines boritékban. 

Ára 5 frt. o. ért. 

E művel, a mely minden európai mivelt nyelvre le van forditva, hazai 

Ajánlására legyen elég Laharpe és Scott Walter következő szavait 

idéznünk: 

„GHil Blas, mondja az első, „egy remekmű; a regények azon kevés 

száma közé tartozik, a melyet lankadatlan, sőt újult élvezettel ismételve olvasunk; 

az emberi cselekedetek és üzelmek eleven erkölcsi képe, oly mű, a melyben min- 

den osztály szerepel, részint hogy tanitson, részint hogy tanuljon. Utile dulci 

volna leghelyesebb elnevezése e szép műünek, a mely igazi vidám éleztől hemzseg. 

Több vonás belőle közmondássá vált. S minő csipős gúny az induisitiora, minő ta- 

laáló képe egy magát fontosnak képzelő hivatainok audientiájának, egy szinész 

szemtelenségének, a nagy urak jellemének, a szolgák magaviseletének! Egész világ- 

iskola... A vonások mind igazok, egy sem közönyös vagy kicsinyes... A személye- 

ket mind ismerjük Gil Blas-ban, azt hisszük, hogy kortársaik voltunk, mert egyet 

len vonás sincs meggondolás és hatás nélkül festve... sat. 

Scott Walter pedig igy nyilatkozik: „Kevesen lesznek azok közt, a kik e je 

les művet ismerik s mint életük legmulattatóbb foglalkozására emlékeznek rá vissza , 

hogy időnként nem azon melegséggel és megindulással vennék ismét kézbe e feled- 

hetlen könyvet, a melyet az első szerelem emléke szokott az emberben felkölteni... sat. 

A fennebbi két illetékes biráló nyilatkozata után teljes megnyugvással bocsátjuk 

e művet az olvasó közönség használatára. 

A tyukászat. 
Irta Girubiey Giéyvza. 

Az a szövegbe nyomtatott ábrával. 
Ára 1 frt. 

Szőlészeti és borászati titkok 
gyüjteménye. 

10 ábrával. 
Gyűjtötte és kiadta Tercsánszky Jlózsef orvos. 

AÁra 80 kr. postai szétküldéssel G kr. 
Postadíj elkerülése tekintetéből legczélszerübb az 

összeg beküldése. 

Téli estvékre. 
Jeles külföldi irók beszélyeiből. 

Heorditotta uniam:m:. 
2 kötet. Ára 2 forint. 

Pályázat. 
A Kide községében, Dobokamegyé- 

ben, folyó évi oktober hóban felállitandó 
állami elemi népiskolánál egy tanitói és 
egy tanitónői állomás betöltésére, ezennel 
pályázat nyittatik. 

A tanitónak évi fizetése az állam pénz- 
tárából huzandó 400 frt., a tanitónöé ugyan- 
onnan 300 frt. Mindkettő szabad szállást, 
s az iskola kertnek a gyümölcsészet s ker- 
tészet tanitására szükségelt részén felül- 
maradottat hason fele részben élvezend. 

Tannyelv a magyar. Ezen állomásokra 
folyamodhatnak okleveles tanitók és tani- 
tónök, valamint képezdét végzett ifjak és 
hölgyek; ezek azon feltétel alatt azonban, 
hogy az elemi nép skolni képesitési vizsgát 
egy év alatt letenni kötelesek lesznekk 

a nagyméltóságu vallás és közoktatásügyi 
miniszter urhoz eczimezve, folyó évi 
september20-ig alólirthoz benyújtandók. 

Kelt Kolozsvártt, 1874. aug. 27-kén. 

KETHELY JÓZSEF, 
Kolozs-Dobokamegyék tanfelügyelője. 

i 

(g48) i 
döocaalabdacseok. 

Dr. Siramuss W. mainzi g ógyszerésztől, gyen- 
geségi állapot k, aranyeres és tüdő-bajok ellen. 

Valamint már Fumboldt Sándor fi 
gyelmeztetett Kosmos-ában a Délámerikában honos 

coca-nővény példátlan erősitő hatására, úgy tetemes 
orvosi tekintélyek is bizonyiták annak erősitő hatá 
sát magvesztés, önfertözés sat. gyengült nemi é 
idegszervekre és dr. Sampson Newyorkban legújabs 
ban pótolhatlan gyógyszert talált a HI. sz. co- 
ca-labdacsokban mindennemü gyengeségi ál- 
lapot ellen. Tanulmányai folytán a HI. sz. coca 
labdacsokban aranyeres-fájdalmak és az I- 
sz. coca-labdacsokbam tűdőbajok és aszkór. 
ellen talált, még előhaladt állapotában is, teljesen 
ható szert. Egy doboz ára 2 frt. o. ért. 6 doboz 
10 frt. o. ért. 

árynochromi. 
Felülmulhatlan hajfestőszer, visszaállitja 

a haj eredeti szinét, minden baj nélkül, nem fogja 
meg sem a bőrt, sem a körmöket. Már európai 

o. ért. 2 ládácska 5 fr(. 
I Hapható Haubner Ede által, 

gyógyszerész az „angyalhoz EBécsbem, am Hot, 
a hitelbank épületében. Grázban, Grablovits 
gyégyszerésznél. Prágábam, Fürst gyógyszerész 
nél. EErümnmnlbem, Schőnaich Vincze gyógyszerés 
nél. Raktár Fürst gyógyszerésznél Prágában. 
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POLLAK 
ujonnan nyitott 

általános 

áru-csarnolka 

legszigorubb jótállás mellett, nagyban és 
kicsinyben 

gyapju ruhaszőveteket 

gazirt, ripszet, mozarbiduet, jaconatst, cosmano- 
síperkált, batistot, bridantint, egyszinűt vagy min 
taszerintit. Creton (török modoru háló öltőnyök szá 
mára) rumburgi, hollandi vagy féligkész silézia 

ágynemű vászon, damaszt törülközök és asztalken 
dők, szórvánkos és pamlagszövetek, chiffőn 5/, é 
6/ széles, nankink selyem nyakravalók, harisnyák, 
keztyük, vászon és batiszt zsebkendők és sok más 

27 krajczárért 
kaphaó röf, darab és pár számra. Az elküldés 
utánvét útján pontosan és lelkiismeretesen teljesit 
tetik. Minták és árjegyzékek ingyen bérmentve kül 

detnek ... 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál ev. ref. tanoda betülvel Kolozsvárt. 

A kellőleg felezerelt folyamodványok 

hirrel bir. Egy ládácska ára kenőcscsel együtt 3 Ét ! 

3i. 
Bécsbernm 

Mariahilfersirasse .. 
elad, az árú minőségét és valódiságát illetőleg a 

minden fajból a legfinomabbakat, símát, csikost 
vagy sottist, valamint lűstret, bareget, grenadint, 

l 

cérnagyolcsot, cic és csipketüggönyök atlaszgradl, 


